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Szent István a templomok
építésével kezdte meg a ma-
gyar királyság megerősítését, a
templomok a közösségek erős
védőbástyái voltak – közölte az
igazságügyi miniszter augusz-
tus 19-én a Zala megyei .Türjén

Varga Judit a 800 éves
Gyümölcsoltó Boldogasszony
premontrei prépostsági temp-
lom felújítása utáni felszente-
lése alkalmából azt mondta:
Szent István idején a templo-
mok közösséget teremtő terek
voltak, „ahol a magyarok lélek-
ben egyesülhettek, egy nemzet-
té erősödhettek”. Olyan erődök,
amelyek a vész idején oltalmat

Megújult Türje ékessége
A templomok a közösségek erős védőbástyái

nyújtottak, az újrakezdéskor
pedig hitet és reményt adtak az
építkezőknek.

Úgy fogalmazott: a türjei
Gyümölcsoltó Boldogasszony-
templom megújulása az állam
és az egyház „példás kézszorí-
tásának eredménye”, a pre-
montrei rendnek kiemelkedő
szerepe volt ennek a történelmi
jelentőségű Árpád-kori épület-
nek a megújulásában.

Kifejtette: a magyar nemzet
„több vészkorszakot élt már
túl”, a tatár pusztítást, a 150
éves török hódoltságot, a 20.
század kegyetlen diktatúráit, de
most, a 21. században is „él,

virágzik a magyar nemzet”,
mert Szent István erős erkölcsi
alapokra helyezte a hazát.

Ma egy kihívásokkal, bi-
zonytalanságokkal, válságokkal
teli korba léptünk, „szinte
egyik pillanatról a másikra állt
a feje tetejére az eddig biz-
tosnak hitt világunk”. Olyan
időszak tanúi vagyunk, amikor
„az eddig szilárdnak vélt vi-
szonyrendszerek és szabályok

felbomlanak, a békénk pedig
komoly veszélybe kerül” –
jelentette ki Varga Judit.

Nemrég egy világjárvány
forgatta fel a megszokott életet,
majd pusztító háború tört ki a
szomszédságban, amelynek kö-
vetkeztében már egy „globális
gazdasági válság fellegei tor-
nyosulnak”. De nem csak a
harctéren folyik a küzdelem,

A 800 éves Gyümölcsoltó Boldogasszony premontrei prépost-
sági templom a felújítását követő felszentelése napján.

Varga Judit igazságügyi miniszter beszédet mond.
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Várom régi és leendő megrendelőimet:

Farkas Tibor pálinkafőző mester

Nagylengyel

Telefon: 30/586-3090

• • • •Bérfőzés Kereskedelmi főzés Palackozás Értékesítés

A főzési díj bruttó 2000 Ft/l

Nálam az 40-50 l pálinkának a főzési ideje 10-12 óra,

nem egylépcsős rendszerben, hanem hagyományos módon,

kétszeri lepárlással és egy új, korszerű technológiával.

Mert a minőségi, jó, zamatos pálinkához idő kell és a

mester több, mint 40 éves tapasztalata!

Megújult Türje ékessége
A templomok a közösségek erős védőbástyái

Európa egy része már jó ideje
feladta ragaszkodását keresz-
tény gyökereihez, és ideológiák
buborékvilágába került – mond-
ta a politikus.

Úgy folytatta: „a prog-
resszió arrogáns hívei (...) jog-
államisági köntösbe bújtatott tá-
madásokat indítanak a keresz-
tény szabadságukat és alkotmá-
nyos önazonosságukat féltő, de
valójában Európa jövőjéért ag-
gódó nemzetállamok ellen”.
„Ránk zúdított rágalmaik” nap
mint nap próbára teszik több
mint ezeréves kultúránkban,
keresztény hitünkben gyöke-
rező erkölcsi alapjainkat.

Mindez azért történik, mert
mi, magyarok „egy olyan világ-
ban kívánunk élni, amely olyan
természetes közösségeken ala-
pul, mint a család, a nemzet
vagy a történelmi egyházak” –
hangsúlyozta a miniszter.

Az Európai Unió ma a ha-
gyományos európai értékeket
tagadó Európát épít, Magyaror-
szág viszont úgy hiszi, hogy
Európát keresztény gyökerei
táplálják, építőkövei pedig a
hagyományos közösségek: a
nemzetek, a családok és a tör-
ténelmi egyházak. „A közös al-
kotmányos örökségünk részét
képező értékekre és elvekre
inspirációként tekintünk, ame-
lyek megerősítik a tagállamok
közösségét, és nem éket vernek
közéjük” – emelte ki Varga Judit.

Arra is kitért, hogy amikor
a szomszéd országban kitört a
háború, „a magyar nép kiállt az
elesettek mellett, támaszt és
menedéket nyújtott a rászoru-
lóknak”. Bizonyította, hogy va-
lóban Szent István népe, fontos
számára embertársai támogatása.

A magyarok nem a háború
pártján állnak, békét akarnak –
hangsúlyozta Varga Judit.

Nagy Bálint, a Beruházási
és Építési Minisztérium állam-

titkára a térség országgyűlési
képviselőjeként egyebek mel-
lett azt mondta: a türjei pré-
postsági templom és környeze-
tének teljes körű felújítása, a
templombelső freskóinak korhű
helyreállítása jelentős kulturális
és turisztikai értékmegőrzés
nemcsak Türjének, hanem az
egész térségnek.

„Keresztény gyökereink gon-
dozásával” közösségünk új erő-
re kaphat, ami azért is külö-
nösen fontos, mert „Európa
romokban hever, történelmi és
kulturális gyökereit elszakítot-
ta, és értékek nélkül tengődve
próbál megmaradni”. Magyar-
ország azonban a valódi érté-
kek alapján halad, hisz a múlt-
jában és a jövőjében is – je-
lentette ki a politikus.

A Csornai Premontrei Apát-
ság közleménye szerint a 2016-
ban kezdődött rekonstrukció
révén kívül-belül teljesen meg-
újult a türjei Árpád-kori temp-
lom 1 milliárd 670 millió fo-
rintos kormányzati támoga-
tással. A 13. század első fe-
lében alapított monostor ki-
emelkedő értéke a 14. századi,
Szent László-legendát feldol-
gozó falképciklus, a díszítőfes-
tések többsége már 15. századi,
majd az 1760-as években
Dorffmaister István festette ki a
templom szentélyét és oldalká-
polnáját.

Az épület homlokzatát tel-
jesen felújították, csakúgy mint
a freskókat és a falfestéseket, a
történeti berendezési tárgyakat,
a padozatot és az orgonát. A
templom teljes belső és külső
környezetének régészeti feltá-
rásánál a szakemberek megta-
lálták az alapító sírhelyét, va-
lamint egy eddig ismeretlen
barokk kori kriptát is.

A felújítást követő temp-
lomszentelési liturgiát Udvardy
György veszprémi érsek vezet-
te. (Forrás: )MTI

Udvardy György veszprémi érsek (k) ünnepi szentmisét celebrál.

Nagy Bálint beszédet mond.

Udvardy György veszprémi érsek felszenteli a 800 éves Gyü-
mölcsoltó Boldogasszony premontrei prépostsági templomot
a felújítását követő ünnepi szentmisén.

Fotók: MTI/Varga GörgyFotók: MTI/Varga Görgy
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Zalai hírek naponta, a kényes ügyeket sem kerüljük…

Olvassa a Zalatáj

megújult honlapját!

www.zalatajkiado.hu

Se sms-ben, se messengeren!
Kérjük, hogy szerkesztőségünknek se sms-ben, se messengeren

ne küldjenek

fotókat, írásokat, közleményeket!
Ezeket e-mailon fogadjuk a következő címeken:

zalataj@zelkanet.hu

zalatajkiado@gmail.com

Köszönettel:
a Zalatáj szerkesztősége

Telefon: (92) 596-936; E-mail: zalataj@zelkanet.hu

HIRDETÉSÉT feladhatja aHIRDETÉSÉT feladhatja a
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A Zalaszentgróti Béri Ba-
logh Ádám Gimnázium 1972-
ben végzett 4/b osztályának 50
éves találkozója volt nemrég. A
megjelent egykori diákok először
bejárták a gimnáziumi folyosó-
kat, majd az elhunytak emlé-
kére, a temetőben osztályfőnö-

küknél, Németh Lajos tanár
úrnál és az elhunyt diáktársaik-
nál gyújtottak kegyeleti mécsest.

Ezt követően a Fiáker ét-
teremben egy közös vacsora ke-
retén belül idézték fel emléke-
iket, s egy szép estét töltöttek el
együtt.

50 éves osztálytalálkozó Szentgróton

Az 1972-ben végzett osztály jelenlévő diákjai.

Az államalapítás zalaszent-
gróti Baracskai Jó-ünnepségén
zsef polgármester köszöntötte a
résztvevőket. Ünnepi beszédet a
térség országgyűlési képvise-
lője, mondott.Nagy Bálint

Az ünnepségen adták át a
város által alapított díjakat. 2022-
ben ezt , a DeákCsászár Renáta
Ferenc Általános Iskola és Gim-
názium pedagógusa és a Deák-
iskola idén győztes diákolim-

Az államalapítás ünnepe Zalaszentgróton
piai csapata (Asperján Dóra,
Makkos Lara, Mohari Kamilla,
Nagy Zoé, Pál Rozi Luca, Roz-
ner Flóra) kapta.

Az ünnepségen fellépett Ko-
vács Nóra Róza Szentgrót Nép-, a
táncegyüttes városi fúvós-és a
zenekar.

Az új kenyér megáldása után
a Dunakeszi Szimfonikus Zene-
kar operett gálája szórakoztatta
a vendégeket.

A díjazottak Nagy Bálinttal és Baracskai Józseffel.

Nagy Bálint volt az ünnepi szónok.

Az országgyűlési képviselő is osztott kenyeret.
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A Müller Drogéria Magyarország Bt. a keres kapacitásánakLetenyei Logisztikai Központjába
b vítése céljából munkavállalókat foglalkoztatásban munkarendbenő teljes munkaid s 2 m szakoső ű

betanított munkára a következ munkakörökbe:ő

ÁRUÁTVEVÕ
Fõ feladata:

o a beszállítóktól érkezõ szállítmányok tételes ellenõrzése, átvétele és a számítógépes rendszerben
történõ rögzítése.

Elvárások:
• űFelhasználói szint számítástechnikai ismeret

TARGONCAVEZETÕ
Fõ feladata:

o a beérkezett áru megfelelõ raktárhelyre történõ szállítása, beraktározása
o áttárak szállítása
o göngyölegek kezelése
o egyéb raktári munkák

Elvárások:
• őÉrvényes targoncavezet i engedély

KOMISSIONÁLÓ
Fõ feladata:

o az áru raktárhelyr l gyalogosan történ kiszedése és összekészítése az üzletek megrendeléseő ő

alapján
o a beérkezett áru megfelel helyre történ raktározásaő ő

TEHERAUTÓ RAKODÓ
Fõ feladata:

o a teherautók leszedése és rakodása

PAKOLÓ
Fõ feladata:

o a felcimkézett termékek rekeszekbe történõ pakolása.

Amit nyújtunk:
� Versenyképes fizetés
� Cafeteria
� Jelenléti prémium
� Továbbá mûszakpótlék.
� Ingyenes Lenti, Nagykanizsa  Zalaegerszeg, Csurgó, Nagyatád Barcsbuszjáratok és irányából,

is, több települést is érintve.
� Kedvezményes vásárlás üzleteinkben.

Amennyiben felkeltettük érdeklõdését, kérjük, önéletrajzát küldje a e-mail címre,palyazat@mueller.de
vagy személyesen hozza el nekünk, illetve postai úton is elküldheti a Müller Drogéria Magyarország Bt,
8868 LETENYE, Mura út 2 címre.
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Az időnkénti erős szél sem
szegte a kedvét a résztvevők-
nek a közösségi élet és a mu-
latás kedvelőinek augusztus 6-
án a falunapon.sümegcsehi

A gyermekek az önkor-
mányzat jóvoltából sok él-
ménnyel gazdagodtak. A bát-
rabbak az óriás csúszdás lég-
várban, a kicsik egy kisebb, de
számukra épp oly izgalmas lég-
várban szórakozhattak. Az idei
évben újdonságként körhintát is
kipróbálhattak a gyerkőcök. A
nagy sátor mellett nyuszisimo-
gató is várta a kicsiket. Ter-
mészetesen mindent korlátlanul
és díjmentesen.

A színpadon a kulturális
programot a Sümegcsehi Lurkó
Óvoda két csoportjának diákjai
kezdték táncaikkal, majd az
Acro Dance Sporttánc Egye-
sület táncosait láthatta a közön-
ség. A táncok után egész más

Falunap Sümegcsehin
műfajjal következett, Galam-
bos Magic varázslatos bűvész-
műsora kápráztatta el a kíván-
csiskodókat. A bűvész trükkjei-
vel ámulatba ejtette a közönséget.

Zárásként ésJurina Beáta
Szilinyi Arnold retro- és operett
slágerekkel szórakoztatta a kö-
zösséget. A színpadi programok
után a bálban már a tánc és a
mulatozásé volt a főszerep. A
hagyomány szerinti lángos is
elmaradhatatlan volt a rendez-
vényen, idén is helyi lányok,
asszonyok készítettek, kínáltak
programok alatt. Emellett a
polgárőrség segítségével idén
egy gulyáságyúban készült a
babgulyás és a főtt kukorica a
kilátogatóknak.

Az érdeklődők megkóstol-
hattak ételkülönlegességeket is,
melyek történeteit, elkészítésük
módját is megtudhattuk a ké-
szítőjétől.

Az Anna névnapot követő
első vasárnap – 2022. július 31-
én – már évtizedes hagyomány
szerint megtartottuk a Szent
Anna napi zarándoklatot a Te-

Szent Anna kápolnai búcsú
kenye határában álló huszonyai
kápolnához.

A források szerint a ká-
polnát a 17. században építet-
ték, és egy Nolbert nevű grófnő

tulajdonát képezte. Eredeti for-
májában 4 lábon álló nádfede-
les épület volt, amelynek nem
voltak oldalai, de védőszentje
már akkor is Szent Anna volt.
Ez az épület az 1800-as évek-
ben leégett, de már a jelenlegi
formájában építették újjá.
1990-ben külső, 1995-ben bel-
ső tatarozást végeztek rajta.

A Huszonya név eredete a
háborúhoz kapcsolódik. Egy
hadjárat alkalmával húsz anya
maradt egyedül a gyermekeik-
kel. A hegyet bátorságuk elis-
meréseként a húsz anyának
ajándékozták az akkori elöljá-
rók. Eztán ezt a helyet elkezd-
ték Húszanya hegyének nevez-
ni, majd a nyelv változásai
folytán alakult ki a mai neve:
Huszonya hegy. Ez a terület
közigazgatásilag Zalaszentgrót-
hoz tartozik, de a tekenyei és a
környező települések lakosai –
köszönhetően a Szent Anna
kápolnánál tartott búcsúknak –

is magukénak érzik ezt a te-
rületet.

Az idei rendezvény a Te-
kenyei Egyházközség és a teke-
nyei Szent Anna Karitász Cso-
port szervezésében valósult
meg. A jeles ünnepre a helyi
lakosokon kívül a környező
településekről is érkeztek hí-
vek, így a Zalaszentgrótról,
Kisszentgrótról, Huszonyáról,
Óhídról, Kisgörbőről és Türj-
éről érkező vendégekkel együtt
közel százan vettünk részt a
búcsúi misén és az azt követő
baráti beszélgetésen. A hang-
szeres szabadtéri istentisztelet
után – melyet Szeghy Csaba
plébános celebrált – a helyi
egyházközség frissítővel (ás-
ványvíz, bor, pálinka), pogácsá-
val, a karitász csoport pedig
egy tál étellel (tarhonya, pör-
költ, savanyú) látta vendégül a
jelenlévőket. A jó hangulatú dél-
után a napnyugtával ért véget.

Dézsenyi Melinda
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Érezhetően hatással tudtunk
lenni tágabb környezetünkre,
közösségünkre, ezért a faültetés
„vonalon” tovább indítottuk el
2014-ben az „Én Fám – Én Vá-
rosom” gyermekeknek és csalá-
doknak szóló közösségi faülte-
tést, ami akkor hiányt pótolt
(mint a kezdetekkor edzőter-
münk), hiszen ilyen koncepcio-
nális, tervszerű faültetési és
gondozási programja azóta
sincs a városnak sajnos. A vá-
ros második legnagyobb köz-
parkját, a 7.000 m -es „Béke li-2

getet” újítottuk meg – az ered-
mény mára nem csak szemmel
látható, hanem gyönyörködtető
is. Elmondhatjuk, hogy az évek
során a város meghatározó, a
környezetvédelem rendszeré-
ben gondolkodó egyesületté
váltunk – talán így kimondva
egyedüliként, ha a sportból vett
nevünk nem is, de tetteink ezt
bizonyítják.

Már az országos TeSzedd!
szemétszedési akciók előtt több-
ször kitakarítottuk a vasútállo-
mást és tágabb környékét
(tesszük azóta is évente), de a
park élővilágára gondolva – a
szemléletformálás jegyében –
gyermekeknek szerveztünk ta-
vasszal madárodú, télen etető
építést, nyáron pedig itatót he-
lyeztünk ki. A 2019-ben a „10
millió fa” országos kezdemé-
nyezéshez (most már alapít-
vány) az elsők között csatla-
koztunk a saját programunkkal,
ahol hasonló szakmai és ér-
tékteremtő közösségben tanul-
hatunk egymástól és szakem-
berektől, oszthatjuk meg ta-
pasztalatainkat. Tavaly pedig
egy kupakgyűjtő szívet helyez-
tünk ki a létesítményünk mel-
lett és már túl vagyunk az 1
tonna mennyiségen, hiszen a
járásból is sokan töltik, amit jó-
tékony célra juttatunk el. Nagy
álmunk és tervünk volt egy
Kresz-park létrehozása a felha-
gyott focipálya területén – ez
sajnos nem sikerült 8 év alatt, s
további ötleteink is voltak,
vannak…

Az előbb leírtaknak alapja
az a közösség, mely negyed-
százada épül körülöttünk, jópá-
ran maradtak velünk az első

Minden srácból mérnök lett, aki kondigépeket szerkesztett (2.)
25 éves a Zalaszentgróti Fitness Klub – a legtöbb fát ültető egyesület

évekből, sokan tizen-huszon
éve ide járnak, sőt már a máso-
dik generációk jönnek, ahol a
szülő is itt sportolt. Sajnos mi
is szembesülünk azzal, hogy
sokan költöznek el városunk-
ból, de alkalmanként visszajár-
nak hozzánk, amikor tehetik.
Működésünkben fontos elem a
bizalom, hiszen a tagok egy
része kulccsal rendelkezik a te-
remhez, így kora hajnaltól késő
éjszakáig az év minden napján
0-24 óráig edzhetnek, s ez a
folyamatos jelenlét jó hatással
van az amúgy nem üzemelő
vasútállomás biztonságára is.
Büszkék vagyunk tagjainkra,
akik sportszerűen velünk együtt
kitartottak a két covid-évben,
mivel szigorúan és a sportban
tanult fegyelemmel betartva a
rendelkezéseket mi – másokkal
ellentétben – nem trükköztünk,
hanem egyszerűen zárva tartot-
tunk, összesen 8 hónapot. Ezt
az időszakot úgy hidaltuk át,
hogy aki akart, hazavihetett ki-
sebb-nagyobb eszközöket. Illet-
ve kértük a tagságot, hogy télen
favágássál, hólapátolással és
egyéb hasznos fizikai munká-
val segítsék az időseket, amit
bérlettel honoráltunk nyitáskor.
Igyekszünk a tagság kedvében
járni, így évekkel ezelőtt még
egy profi darts táblát is be-
szereztünk.

Sajnos az egy évvel ezelőtti
újraindulás nem volt egyszerű
és még azóta sem küzdöttük le
az elmúlt 2,5 év veszteségeit,
nem is beszélve az előttünk álló
válságos időszakról, nevezete-
sen az inflációs rezsi-helyzet-
ről. Mindazonáltal optimistán

tekintünk a jövőbe, végignézve
az eredményeink és azt az ér-
tékrendet (pl. tágabb környeze-
tünkre odafigyelés) amit képvi-
selünk: nincs okunk szégyenre
– mégha ez helyben publicitást,
elismerést nem is kaphat az
utóbbi 5 évben, de nem is ezért
csináljuk – ellenben sokakkal.
Most is – akárcsak a 20. évfor-
dulón – csendben, a Béke liget-

be ültetett 160 csemete öntözé-
sével ünnepeltük az 1997. jú-
lius 15-én – szó szerint a sem-
miből – megnyitott edzőter-
münk…

Mindenkinek köszönjük,
aki ezen az úton támogatott
minket bármilyen formában,
akár csak egy jó szóval, elis-
meréssel is!

(Vége)
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A környék legnagyobb választékával állunk a rendelkezésére.
Vállaljuk egyedi tervezésû síremlékek kivitelezését.

Sírkertünkben élõben láthatja a gránitok mintázatát, illetve színét.
Készleten lévõ síremlékeinket rövid határidõn belül kivitelezzük.
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A tavasszal elő-Csáfordon
került lengyel dokumentumok
előzetes feldolgozása kezdődött
meg Budapesten a Lengyel
Kutatóintézetben és Múzeum-
ban. Az iratok, könyvek na-
gyon rossz állapotban vannak,
ezért július közepén állagmeg-
óvás céljából Lengyelországba
kerülnek, majd feldolgozásra
visszajuttatják a múzeum mun-
katársainak Magyarországra.
Az íráskép és az okmányokon
szereplő nevek alapján több
személyhez kapcsolhatók a
kincsek. A levelek Michał Wi-
niarski lengyel főhadnagy tu-
lajdonát képezik. A levelekből
pár darabot az egyik internetes
közösségi portálon megosz-
tottunk. Az eredmény nem ma-
radt el, rövidesen jelentkezett
Winiarski Jarosłáwban élő le-
származottja, kitől sok mindent
sikerült megtudnunk nagyapja
életéről. Michał Winiarski
1887-ben született. Részt vett a
Nagy Háborúban a Monarchia
oldalán. Harcolt a véres olasz
fronton, majd az újjászülető
Lengyelország katonája lett.
1918-1920 között több, az új
lengyel államhatárokat védő
háborúban vett részt. A fegy-
veres összecsapások elmúltával
is hű maradt az egyenruhához,
a Katonai Ügyek minisztériu-
mában dolgozott. Megházaso-
dott (leveleinek többségét Ja-
rosławban maradt feleségéhez
Władysławához írta 1939-1944

Megszólalnak a levelek…
között). 1933-ban nyugdíjba
vonult, Jarosławban városi ta-
nácsnok lett és a helyi Lengyel
Hadsereg Önkénteseinek Szö-
vetsége nevű szervezet elnöki
tisztét is betöltötte. Tevékenyen
részt vett a város közéletében.

Nem sejtette, hogy 1939-
ben újra fegyvert kellett fognia
hazája védelmében. Végig har-
colta az 1939-es szeptemberi
Lengyel Hadjáratot. A lengyel
katonai összeomlás után Ma-
gyarországra menekült. Mint
internáltat 1939 őszén a nagy-
kanizsai Lengyel Gyűjtőtábor-
ba irányították. Mint idős, csa-
ládos katona Magyarországon
maradt, nem csatlakozott a
Franciaországban szerveződő
lengyel hadsereghez. Ezután a
győri, majd lévai lengyel tábor
lakója lesz. 1941-ben több tár-
sával Kiskunlacházára a „Kas-
télyba” helyezték át. Tevékeny
részese lett a tábor életének,
tábori újságot szerkeszt, szer-
vezője a közösségirendezvé-
nyeknek. 1944 őszén a front
közeledése miatt tábort a Du-
nántúlra irányítják. 1944 no-
vemberének végén, Türjén he-
lyezték el ideiglenesen a kis-
kunlacházi lengyel menekülte-
ket. (A zalai térségbe több ma-
gyarországi lengyel tábor állo-
mányát is áthelyezték.) Nagy
valószínűséggel Michał Wi-
niarski és néhány társát a Tür-
jéhez közeli csáfordi iskolában
helyezték el.

1944 decemberének végén
a kiskunlacházi lengyel tábor
állományát a Német Birodalom
felé indították útnak. Felte-
hetőleg még az elindulás előtt
kérhették meg a csáfordi tanítót
(Vajda József feleségét, Maron
Etelkát), hogy néhány hátraha-
gyott holmijukat megőrzésre az
iskolában hagyhassák. A len-
gyel iratanyag így maradhatott
Csáfordon. Azonban a letétbe
helyezett dolgokért a háború
után a lengyel menekültek már
nem tértek vissza, talán azért is,
mivel a háború utáni nemzet-
közi közlekedés igen lassan in-
dult újra, a postai szolgáltatá-
sok is nagyon akadoztak. So-
kan inkább a háborúban eltűnt
családtagjaikat keresték, sok-
szor sikertelenül. 1950-ben Vaj-
da Józsefet és feleségét áthe-
lyezték, akkor kerülhettek fel-
találási helyükre a most meg-
talált dokumentumok.

Michał Winiarski is betegen
tért haza Lengyelországba csa-
ládjához, hogy viszontláthassa
feleségét és négy gyermekét,
kiket már hat éve nem láthatott.
A krakkói katonai klinikára ke-

rült és ott halt meg 1946-ban. A
rakowicki temetőben (Krakkóban)
helyezték végső nyugalomra.

„De hiszek abban, hogy az
Isten elvezet hozzátok drágáim,
lehet, hogy előbb, mint gon-
doljuk, és megint együtt le-
szünk, mint valamikor. Az
isteni akarat meggyógyítja az
emberi emléket, mi pedig ha-
zatérünk otthonaikba és csa-
ládjainkhoz…” (Michał Wi-
niarski levele feleségéhez.)

Vikár Tibor

Michał Winiarski fényképe.


